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Zusätzliche Trainingsmaterialien

Erweitern Sie Ihr Lernerlebnis mit unseren interaktiven
Online-Trainingsmaterialien und Audio-Ressourcen.

Zugang zu Ihrem interaktiven Sprachtrainer:
http://app.synapse-lingo.de/language-trainer

/de_ta/index.html

Scannen Sie den QR-Code oder klicken Sie auf den
Link, um direkt zu Ihrem interaktiven Trainer zu gelangen.

Dieser interaktive Trainer beinhaltet:

• Vollständige Audio-Version dieses Buches

• Audio-Aussprachehilfen

• Interaktive Übungen

• Zusätzliches Vokabeltraining

• Fortschrittsverfolgung
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Klicken Sie einfach auf den Link oder geben Sie die
URL in Ihren Webbrowser ein, um auf diese ergänzenden
Materialien zuzugreifen.
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Lektion 1: Deutsch – Tamil: haben =
உள்ளது (uḷḷatu)

Lerne Deutsch – Tamil schnell und mit Humor: Heute
geht’s um „haben“ (de) und உள்ளது (uḷḷatu) (ta). Wir
üben: haben, ich habe, du hast, er hat, sie hat, es hat,
wir haben, ihr habt, sie haben – mit Beispielen wie எனக்கு
உள்ளது (eṉakku uḷḷatu), உன்னிடம் உள்ளது (uṉṉiṭam
uḷḷatu), அவனுக்குஉண்டு (avaṉukku uṇṭu) und mehr. Mini-
Dialoge, Drills und ein Quiz helfen dir, die Strukturen von
Deutsch und Tamil im Kontext zu meistern.

Willkommen

Hey du! Dieser Podcast wird dir präsentiert von
SynapseLingo – besuche www.synapse-lingo.com für
noch mehr Lernspaß und Materialien. Mach dich locker,
wir starten gleich!

Atme ein, lächle – und schnapp dir dein Sprach-
Surfbrett. Heute reiten wir die Welle von „haben“ bis
உள்ளது (uḷḷatu). Los geht’s!

Dein Lernziel heute

Heute meisterst du alle wichtigen Formen von „haben“ –
kurz, klar, merkbar.
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• haben → உள்ளது (uḷḷatu)

• ich habe → எனக்கு உள்ளது (eṉakku uḷḷatu)

• du hast → உன்னிடம் உள்ளது (uṉṉiṭam uḷḷatu)

• er hat → அவனுக்கு உண்டு (avaṉukku uṇ்டு)

• sie hat → அவளிடம் உள்ளது (avaḷiṭam uḷḷatu)

• es hat → அதற்கு உள்ளது (atharku uḷḷathu)

• wir haben → நாங்கள் ைவத்திருக்கிேறாம் (nāṅkaḷ
vaiththirukkiṟōm)

• ihr habt → உங்களிடம் உள்ளது (ungalidam ulladu)

• sie haben → அவர்களுக்கு உண்டு (avargaḷukku
uṇ்டு)

Mini-Dialog mit Humor

Hör zu und sprich mit – kleine Szenen, große Wirkung.

• A: Hast du den Schlüssel? B: Äh… du hast ihn? A:
Moment – ich habe ihn! எனக்கு உள்ளது (eṉakku
uḷḷatu).

• A: Und Tom, er hat Zeit? B: Ja, klar: அவனுக்கு
உண்டு (avaṉukku uṇ்டு).

• A: Anna? Sie hat das Buch. B: Genau – அவளிடம்
உள்ளது (avaḷiṭam uḷḷatu).

• A: Unser Rucksack… es hat viele Fächer. B: Jep:
அதற்கு உள்ளது (atharku uḷḷathu).
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Lektion 1

• A: Team-Update: Wir haben einen Plan! B:
Jawohl: நாங்கள் ைவத்திருக்கிேறாம் ஒரு திட்டம்
(nāṅkaḷ vaiththirukkiṟōm oru tiṭṭam).

• A: Und ihr habt die Tickets, oder? B: Richtig,
உங்களிடம் உள்ளது (ungalidam ulladu).

• A: Die Nachbarn? Sie haben Wasser. B: Bestätigt:
அவர்களுக்கு உண்டு (avargaḷukku uṇ்டு).

Formen-Beat

Call-and-Response! Wiederhole laut nach mir – Rhythmus
hilft dem Gehirn.

• Ich habe – எனக்கு உள்ளது (eṉakku uḷḷatu).

• Du hast – உன்னிடம் உள்ளது (uṉṉiṭam uḷḷatu).

• Er hat – அவனுக்கு உண்டு (avaṉukku uṇ்டு).

• Sie hat – அவளிடம் உள்ளது (avaḷiṭam uḷḷatu).

• Es hat – அதற்கு உள்ளது (atharku uḷḷathu).

• Wir haben – நாங்கள் ைவத்திருக்கிேறாம் (nāṅkaḷ
vaiththirukkiṟōm).

• Ihr habt – உங்களிடம் உள்ளது (ungalidam ulladu).

• Sie haben – அவர்களுக்கு உண்டு (avargaḷukku
uṇ்டு).

• haben – உள்ளது (uḷḷatu).
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Drills: Sag es laut
Dein Einsatz – du formst die Sätze. Ich gebe dir Stichworte.

• Sage: „ich habe Zeit.“ → எனக்கு ேநரம் உள்ளது
(eṉakku nēram uḷḷatu).

• Sage: „du hast ein Buch.“ → உன்னிடம் ஒரு புத்தகம்
உள்ளது (uṉṉiṭam oru puttakam uḷḷatu).

• Sage: „er hat Glück.“ → அவனுக்கு உண்டு
அதிர்ஷ்டம் (avaṉukku uṇ்டு atirṣṭam).

• Sage: „sie hat den Plan.“ → அவளிடம் திட்டம்
உள்ளது (avaḷiṭam tiṭṭam uḷḷatu).

• Sage: „es hat einen Deckel.“ → அதற்கு ஒரு மூடி
உள்ளது (atharku oru mūḍi uḷḷathu).

• Sage: „wir haben einen Plan.“ → நாங்கள்
ைவத்திருக்கிேறாம் ஒரு திட்டம் (nāṅkaḷ
vaiththirukkiṟōm oru tiṭṭam).

• Sage: „ihr habt Zeit.“ → ேநரம் உங்களிடம் உள்ளது
(nēram ungalidam ulladu).

• Sage: „sie haben Wasser.“ → அவர்களுக்கு உண்டு
தண்ணீர் (avargaḷukku uṇ்டு taṇṇīr).

Kultur-Tipp
Kurzer Blick ins Tamil: So klingt Besitz natürlich.

Im Tamil gibt es oft kein direktes Verb wie „haben“. Man
sagt wörtlich „bei mir ist (etwas) da“: ich habe → எனக்கு
உள்ளது (eṉakku uḷḷatu); du hast → உன்னிடம் உள்ளது
(uṉṉiṭam uḷḷatu). Für Maskulin-Singular hörst du häufig
auch „uṇṭu“: er hat → அவனுக்கு உண்டு (avaṉukku uṇ்டு).
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Lektion 1

Klingt anders als Deutsch, ist aber logisch – Existenz +
Dativ. Bonus: „es hat“ für Dinge ist ganz easy: அதற்கு
உள்ளது (atharku uḷḷathu).

Quiz-Zeit
Mini-Quiz – du antwortest laut. Ich verrate dann die Lö-
sung.

• Frage: Wie heißt „haben“ auf Tamil? Antwort:
உள்ளது (uḷḷatu).

• Frage: Übersetze „du hast Zeit“. Antwort: உன்னிடம்
ேநரம் உள்ளது (uṉṉiṭam nēram uḷḷatu).

• Frage: Sag „er hat ein Ticket“. Antwort: அவனுக்கு
உண்டு ஒரு டிக்ெகட் (avaṉukku uṇ்டு oru ṭikḷeṭ).

• Frage: „es hat einen Deckel“? Antwort: அதற்கு ஒரு
மூடிஉள்ளது (atharku oru mūḍi uḷḷathu).

• Frage: „ihr habt das Foto.“ Antwort: படம்உங்களிடம்
உள்ளது (paṭam ungalidam ulladu).

• Frage: „sie haben Geld.“ Antwort: அவர்களுக்கு
உண்டு பணம் (avargaḷukku uṇ்டு paṇam).

Challenge
Jetzt du: Mach’s persönlich und lustig!

• Sprich drei eigene Sätze mit „ich habe / du hast / wir
haben“ und nutze Tamil: எனக்கு உள்ளது (eṉakku
uḷḷatu), உன்னிடம்உள்ளது (uṉṉiṭam uḷḷatu), நாங்கள்
ைவத்திருக்கிேறாம் (nāṅkaḷ vaiththirukkiṟōm).
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• Bonus-Reim: „Haben im Team? Wir sagen’s schön:
நாங்கள்ைவத்திருக்கிேறாம் (nāṅkaḷ vaiththirukkiṟōm)
– Problem gesehen, Lösung genehm!“

Abschluss
Stark gemacht! Du hast heute richtig viel gelernt.

Danke fürs Zuhören! Übe die Formen „haben, ich
habe, du hast, er hat, sie hat, es hat, wir haben, ihr
habt, sie haben“ mit den Tamil-Pendants wie உள்ளது
(uḷḷatu), எனக்கு உள்ளது (eṉakku uḷḷatu), அவனுக்கு
உண்டு (avaṉukku uṇ்டு) und co. Bleib dran, hör die
Folge noch einmal und besuche www.synapse-lingo.com
für mehr Lerninhalte von SynapseLingo. Bis bald und viel
Spaß beim Weiterüben!
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Lektion 2: Deutsch – Tamil Schnellkurs: sein
= இரு (iru)

Lerne im unterhaltsamen Podcast auf Deutsch und Tamil
das Verb sein – auf Tamil இரு (iru). Wir üben allt-
agstauglich: ich bin நான் இருக்கிேறன் (nāṉ irukkiṟēṉ),
du bist நீ இருக்கிறாய் (nī irukkiṟāy), er ist அவன்
இருக்கிறான் (avan irukkiṟān), sie ist அவள் இருக்கிறாள்
(avaḷ irukkiṟāḷ), es ist அது இருக்கிறது (athu irukkirathu),
wir sind நாங்கள் இருக்கிேறாம் (nāṅkaḷ irukkiṟōm), ihr seid
நீங்கள்இருக்கிறீர்கள் (nīṅkaḷ irukkiṟīrkaḷ), sie sindஅவர்கள்
இருக்கிறார்கள் (avarkaḷ irukkiṟārkaḷ). Perfekt für Ein-
steigerinnen und Einsteiger, mit Dialogen, Drills, Quiz und
Kultur-Tipp – brought to you by SynapseLingo.

Willkommen
Hey, schön, dass du da bist! Dieser Podcast wird dir
präsentiert von SynapseLingo – hol dir mehr Lernspaß auf
www.synapse-lingo.com.

Heute rocken wir das deutsche Verb sein – auf Tamil
heißt es இரு (iru). Tief durchatmen, lächeln, los geht’s!

Dein Lernziel heute
Du lernst heute alle wichtigen Formen von sein auf Tamil –
knackig, klar, mit Humor.
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• Ziel 1: Das Grundverb sein = இரு (iru) erkennen.

• Ziel 2: Präsens-Formen sprechen: ich, du, er, sie,
es, wir, ihr, sie.

• Ziel 3: Im Alltag benutzen – ohne Knoten in der
Zunge!

Formen im Überblick
Sprich mir nach – langsam, dann schneller. Du schaffst
das!

• sein: இரு (iru)

• ich bin: நான் இருக்கிேறன் (nāṉ irukkiṟēṉ)

• du bist: நீ இருக்கிறாய் (nī irukkiṟāy)

• er ist: அவன்இருக்கிறான் (avan irukkiṟān)

• sie ist: அவள் இருக்கிறாள் (avaḷ irukkiṟāḷ)

• es ist: அது இருக்கிறது (athu irukkirathu)

• wir sind: நாங்கள் இருக்கிேறாம் (nāṅkaḷ irukkiṟōm)

• ihr seid: நீங்கள் இருக்கிறீர்கள் (nīṅkaḷ irukkiṟīrkaḷ)

• sie sind: அவர்கள் இருக்கிறார்கள் (avarkaḷ
irukkiṟārkaḷ)

Mini-Dialog im Alltag
Ein schneller Alltagsskit – hör zu und sprich mit.

• A: Klopf, klopf – wer ist da? B: Ich bin da: நான்
இருக்கிேறன் (nāṉ irukkiṟēṉ)!
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Lektion 2

• A: Super. Und du? C: Du bist pünktlich – நீ
இருக்கிறாய் (nī irukkiṟāy)!

• A: Wo ist Tom? B: Er ist hier – அவன் இருக்கிறான்
(avan irukkiṟān).

• A: UndMia? B: Sie ist auch hier –அவள்இருக்கிறாள்
(avaḷ irukkiṟāḷ).

• A: Das Paket? B: Es ist da – அது இருக்கிறது (athu
irukkirathu).

• A: Team-Check! Alle: Wir sind bereit – நாங்கள்
இருக்கிேறாம் (nāṅkaḷ irukkiṟōm)!

• Guide: Ihr seid hier – நீங்கள் இருக்கிறீர்கள் (nīṅkaḷ
irukkiṟīrkaḷ).

• A: Und die Gäste? B: Sie sind angekommen –
அவர்கள் இருக்கிறார்கள் (avarkaḷ irukkiṟārkaḷ)!

Aussprache-Drill
Jetzt Rhythmus an – sprich im Takt. Locker bleiben!

• Call-and-Response: ich bin – நான் இருக்கிேறன்
(nāṉ irukkiṟēṉ); du bist – நீ இருக்கிறாய் (nī irukkiṟāy).

• er ist – அவன் இருக்கிறான் (avan irukkiṟān); sie ist –
அவள் இருக்கிறாள் (avaḷ irukkiṟāḷ).

• es ist – அது இருக்கிறது (athu irukkirathu).

• wir sind – நாங்கள் இருக்கிேறாம் (nāṅkaḷ irukkiṟōm);
ihr seid – நீங்கள் இருக்கிறீர்கள் (nīṅkaḷ irukkiṟīrkaḷ);
sie sind – அவர்கள் இருக்கிறார்கள் (avarkaḷ
irukkiṟārkaḷ).

• Grundform-Mantra: sein = இரு (iru), sein = இரு (iru).
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Schnell-Quiz
Du bist dran – antworte laut und gönn dir die Pausen zum
Denken.

• Frage: Wie sagst du ich bin? Antwort: நான்
இருக்கிேறன் (nāṉ irukkiṟēṉ).

• Frage: Übersetze du bist. Antwort: நீ இருக்கிறாய்
(nī irukkiṟāy).

• Frage: er ist – wie klingt das? Antwort: அவன்
இருக்கிறான் (avan irukkiṟān).

• Frage: sie ist (feminin). Antwort: அவள்இருக்கிறாள்
(avaḷ irukkiṟāḷ).

• Frage: es ist auf Tamil. Antwort: அது இருக்கிறது
(athu irukkirathu).

• Frage: wir sind. Antwort: நாங்கள் இருக்கிேறாம்
(nāṅkaḷ irukkiṟōm).

• Frage: ihr seid. Antwort: நீங்கள் இருக்கிறீர்கள்
(nīṅkaḷ irukkiṟīrkaḷ).

• Frage: sie sind (Plural). Antwort: அவர்கள்
இருக்கிறார்கள் (avarkaḷ irukkiṟārkaḷ).

Kultur-Tipp
Kurzer Blick in die Praxis, damit du natürlich klingst.

Im Tamil kann das Verb sein in einfachen Nominal-
sätzen oft weggelassen werden, aber das Grundverb இரு
(iru) und seine Formen bleiben wichtig, z. B. bei Ort und Zu-
stand: es ist hier = அதுஇருக்கிறது (athu irukkirathu). Ver-
wechsele sein nicht mit werden – werden heißt ஆகு (āgu).
Für Verneinung hörst du oft இல்ைல (illai) (nicht/kein).
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Lektion 2

Challenge
Zeit für den Turbo – schaffst du die Kette ohne zu stolpern?

• Sprich in 10 Sekunden alle Formen durch: ich
bin நான் இருக்கிேறன் (nāṉ irukkiṟēṉ), du bist நீ
இருக்கிறாய் (nī irukkiṟāy), er ist அவன் இருக்கிறான்
(avan irukkiṟān), sie ist அவள் இருக்கிறாள் (avaḷ
irukkiṟāḷ), es ist அது இருக்கிறது (athu irukkirathu),
wir sind நாங்கள்இருக்கிேறாம் (nāṅkaḷ irukkiṟōm), ihr
seid நீங்கள் இருக்கிறீர்கள் (nīṅkaḷ irukkiṟīrkaḷ), sie
sind அவர்கள் இருக்கிறார்கள் (avarkaḷ irukkiṟārkaḷ).

• Bonus: Flüstere die Grundform dreimal wie ein
Mantra: இரு (iru) – இரு (iru) – இரு (iru).

Abschluss
Starker Job! Du hast richtig was bewegt.

Danke fürs Mitlernen! Wiederhole heute noch kurz die
Formen und nutze sie im Alltag. Dieser Podcast wurde
dir präsentiert von SynapseLingo – besuche www.synapse-
lingo.com für mehr Übungen, Videos und Vokabelpower.
Bis zum nächsten Mal! Keep calm and இரு (iru)!
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Lektion 3: Deutsch – Tamil: gehen = ேபாக
(pōka) – schnell und witzig lernen

Lerne heute in Deutsch und Tamil das wichtige Bewe-
gungsverb gehen – auf Tamil ேபாக (pōka) – mit Hu-
mor und klaren Beispielen. Wir üben: gehen, ich gehe
(நான் ெசல்கிேறன் (nāṉ celkiṟēṉ)), du gehst (நீ ெசல்கிறாய்
(nī celkiṟāy)), er geht (அவன் ேபாகிறான் (avan pōk-
iṟān)), sie geht (அவள் ெசல்கிறாள் (avaḷ celkiṟāḷ)), es geht
(பரவாயில்ைல (paravāyillai)), wir gehen (நாம் ேபாகிேறாம்
(nām pōkiṟōm)), ihr geht (நீங்கள் ேபாகிறீர்கள் (nīṅkaḷ pōk-
iṟīrkaḷ)) und sie gehen (அவர்கள் ேபாகிறார்கள் (avarkaḷ
pōkiṟārkaḷ)). Perfekt für Einsteiger, die Tamil alltagsnah
und mit Spaß trainieren möchten.

Willkommen

Schön, dass du da bist! Diese Folge wird dir von
SynapseLingo präsentiert – hol dir mehr Lernspaß auf
www.synapse-lingo.com.

Atme einmal tief ein, wir legen los! Heute wird gehen
auf Tamil zu deinem Superkraft-Verb: gehen = ேபாக
(pōka). Los geht’s mit einem Lächeln – SynapseLingo an
deiner Seite!
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Lektion 3

Dein Lernziel heute
Heute meisterst du alle Formen rund um gehen – schnell,
klar und witzig.

• gehen → ேபாக (pōka)

• ich gehe → நான் ெசல்கிேறன் (nāṉ celkiṟēṉ)

• du gehst → நீ ெசல்கிறாய் (nī celkiṟāy)

• er geht → அவன் ேபாகிறான் (avan pōkiṟān)

• sie geht → அவள் ெசல்கிறாள் (avaḷ celkiṟāḷ)

• es geht → பரவாயில்ைல (paravāyillai)

• wir gehen → நாம் ேபாகிேறாம் (nām pōkiṟōm)

• ihr geht → நீங்கள் ேபாகிறீர்கள் (nīṅkaḷ pōkiṟīrkaḷ)

• sie gehen → அவர்கள் ேபாகிறார்கள் (avarkaḷ pōk-
iṟārkaḷ)

Mini-Dialog
Hör zu und sprich mit – kurz, alltagsnah und lustig.

• A: Gehen wir? B: Klar, wir gehen – நாம் ேபாகிேறாம்
(nām pōkiṟōm).

• A: Und du, bleibst du? B: Nein, ich gehe – நான்
ெசல்கிேறன் (nāṉ celkiṟēṉ).

• A: Tom kommt? B: Nee, er geht schon – அவன்
ேபாகிறான் (avan pōkiṟān).

• A: Wie war der Tag? B: Es geht – பரவாயில்ைல (par-
avāyillai).
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